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СВИМ ПОТЕНЦИЈАЛНИМ ПОНУЂАЧИМА У ПОСТУПКУ ЈАВНЕ НАБАВКЕ  
МЕДИЦИНСКА ОПРЕМА: КРЕВЕТИ ЗА ЈИН И ЈПИН 

Број јавне набавке: 129К/2017 
По позиву за подношење понуда објављеном на Порталу јавних набавки и на интернет страници 

Клиничког центра Србије 

 
Свим потенцијалним понуђачима у отвореном поступку јавне набавке добара – МЕДИЦИНСКА ОПРЕМА: 
КРЕВЕТ ЗА ЈИН И ЈПИН, број 129К/2017, по позиву за подношење понуда објављеном на Порталу јавних 
набавки и на интернет страници Клиничког центра Србије дана 21.03.2017. године. 
У складу са чланом 63. став 3. ЗЈН, наручилац Клинички центар Србије, овим путем даје одговоре на захтеве 
за додатно појашњење у вези са припремањем понуде:  
 
 
Питaњe брoj 1: „Tačka 1.1, tehničke specifikacije naručioca 
U vezi sa obaveznom tehničkom specifikacijom, stranica 28 od 40 u delu minimalne tehničke karakteristike, molimo 
naručioca da nam odgovori na sledeća pitanja: 
Tačka 1.1. , Tehničke specifikacije naručioca glasi:  
„Osnovna konstrukcija kreveta na dva tesleskopska stuba podesiva po visini" 
Pitanje za naručioca i sugestija ponuđača glasi: 
Želeli bi smo da ukažemo da u ovoj minimalnoj karakteristici kreveta korisnik zahteva da krevet bude podesiv po visini, 
ne vidimo zašto je važno da krevet bude isključivo na stubovima, ako i druga rešenja zadovoljavaju ovaj zahtev? 
Većina proizvođača proizvodi krevete na sistemu poluga ili makaza. Neki proizvođači su čak i odustali od sistema sa 
električnim teleskopskim stubovima, iz više razloga, a najvažniji je daleko manja cena održavanja, kao i jednostavnija 
zamena motora. 
Zbog toga u cilju da se ispoštuje član 10.3 JN- načelo obezbeđivanja konkurencij, naš predlog bi bio da predmetnu 
karakteristiku definišete na sledeći način: Osnovna konstrukcija na stubovima, sistemu poluga ili makaza podeisiva po 
visini.” 
Oдгoвoр:  Захтевана техничка карактеристика да основна конструкција кревета буде на два 
телескопска стуба је боље техничко решење (ради се о елехтрохидрауличком мењању висине 
кревета, док ви сугеришете електромеханичко). Из искуства запосленог особља у ЈИН и у Служби 
одржавања као дуготрајнији и квалитетнији кревети су се показали они који имају контрукцију на два 
телскопска стуба. Како на нашем тржишту постоји бар 5 понуђача који испуњавају захтевану техничку 
карактеристику, то наручилац остаје при захтеваној техничкој карактеристици под редним бројем 1.1 
на страни 28 Конкурсне документације: „Основна конструкција кревета на два телескопска стуба 
подесива по висини 
  
Питање број 2: „Tačka 1.7, tehničke specifikacije naručioca: 
„ Mogućnost RTG snimanja celom dužinom kreveta bez obaveznog dela za smeštaj RTG kasete" 
Pitanje za naručioca i sugestija ponuđača glasi: 
Ne vidimo razlog da krevet ima mogućnost snimanja celog tela pacijenta, jer smo iz razgovora sa  medicinskim 
osobljem zaključili da za tako nečim nema realne potrebe, niti se tako nešto radi u redovnoj medicinskoj praksi. 
Verovatno iz tog razloga ni jedan od vodećih proizvođača ne nudi takvu opciju. Uvidom u kataloge i korisnička 
uputstva proizvođača Hill Rom, Linet, Givas, Malvestio, Stiegelmeyer, Vernipoll, Favero itd., našli smo da svi imaju 
ležeću ploču propusnu za X -zrake samo u leđnom i eventualno karličnom delu. 
Sugestija: sugerišemo naručiocu da u skladu sa  članom 10.3 JN- načelo obezbeđivanja konkurencije, predmetnu 
karakteristiku definišete na sledeći način: 
"Naslon leđa od materijala propusnog za X zrake, sa nosačem RTG kasete" 
Одговор: Одговор на ово питање бише садржан у измењеној конкурсној документацији. 
   
 
 



Питaњe брoj 3: „Tačka 1.8, tehničke specifikacije naručioca: 
„Ležeća ploča se sastoji iz minimum 4 dela, izrađena od materijala koji se lako održava i skida sa kreveta i propusna 
je za X zrake" 
Pitanje za naručioca i sugestija ponuđača glasi: 
Materijal koji se koristi za izradu ležećih ploča propusnih za X zrake je HPL ili ređe karbonska vlakna. Pošto se radi o 
pločastom materijalu, koji je nemoguće oblikovati tako da se sam fiksira na ram, proizvođači ga šrafovima pričvršćuju 
na isti. Zbog toga, deo zahteva koji se odnosi na mogućnost skidanja sa kreveta nije moguće ispuniti. 
Pretpostavljamo da se naručiocu potkrala greška, pa sugerišemo da se da se zahtev izmeni i glasi: „Ležeća ploča se 
sastoji iz minimum 4 dela, izrađena od materijala koji se lako održava i skida sa kreveta, izuzev naslona leđa" 
Oдгoвoр: Одговор на ово питање бише садржан у измењеној конкурсној документацији. 
 
Питaњe брoj 4: „Tačka 1.11, tehničke specifikacije naručioca 
"Dvodelene bočne zaštitne ograde, koje pokrivaju minimum 2/3 dužine kreveta, izrađene od livenog polipropilena ili 
čelika presvučenog elektrostatičkom bojom otpornom na dezinfekciona sredstva  i sredstva za pranje, sa sistemom 
mekanog, jednsotepenog spuštanja." 
Pitanje za naručioca i sugestija ponuđača glasi: 
Naručilac je dao opis ograda koje u sebi imaju ugrađen sistem sa gasnom oprugom, koja ima funkciju usporavanja 
ograda prilikom spuštanja. Takav sistem je dobar u normalnim okolnostima, tj., kada ne postoji potreba za brzim 
pristupom pacijentu. Sistem "mekanog" spušanja  imaju sve ograde, u zavisnosti od toga kako se rukuje sa njima, ali u 
hitnim slučajevima kada je neophodno brzo osloboditi prilaz pacijentu, ograde koje nemaju gasnu porugu su se 
pokazale kao bolje rešenje u paksi.  Takođe, ograde bez gasnih opruga, zahvaljujući jednostavnijoj konstrukciji, imaju  
daleko duži vek trajanja. 
Molimo vas da nam objasnite, koja je klinička prednost jednostepenog spuštanja ograda u odnosu na dvostepeni, ako 
se npr. prilikom dvostepenog spušanja ograda već u prvom stepenu oslobađa neometan pristup pacijentu i to celom 
dužinom kreveta? 
Sugestija: Zbog toga u cilju da se ispoštuje član 10.3 JN- načelo obezbeđivanja konkurencije, naš predlog bi bio da 
predmetnu karakteristiku definišete na sledeći način: Dvodelene bočne zaštitne ograde, koje pokrivaju celu dužinu 
kreveta, izrađene od livenog polipropilena ili čelika presvučenog elektrostatičkom bojom otpornom na dezinfekciona 
sredstva  i sredstva za pranje, sa sistemom za spuštanje koji je lak za rukovanje i obezebeđuje brz pristup pacijentu. 
Oдгoвoр:  Наручилац остаје при захтеваној техничкој карактеристици под редним бројем 1.11 на 
страни 28 Конкурсне документације: „Дводелне бочне заштитне ограде, које покривају минимум 2/3 
дужине кревета, израђене од ливеног пропилена или челика пресвученог електростатском бојом 
отпорном на дезинфекциона средства и средства за прање, са системом меканог, једностепеног 
спуштања". Пошто се ради управо о креветима за ЈИН, где пацијенти сами нити смеју, нити могу да 
устају, наручилац се одлучио за наведено техничко решење.  Поред предходно наведеног, наручилац 
се приликом израде Конкурсне документације управо водио циљем да омогући што већем броју 
понуђача учешће у предметној јавној набавци, што захтевана техничка карактеристика и омогућава, за 
разлику од ваше сугестије. 
 
Питaњe брoj 5: Tačka 1.12, tehničke specifikacije naručioca 
 „Stranice uzglavlja i uznožja izrađene od livenog polipropilena, čelika ili aluminijuma, demontažne, sa mehanizmom 
automatskog zaključavanja i otključavanja na jedno dugme sa svake strane stranice" 
Pitanje za naručioca i sugestija ponuđača glasi: 
Uvidom u kataloge i korisnička uputstva vodećih proizvođača, nismo našli da neko poseduje ovu karakteristiku, 
posebno deo koji se odnosi na automatsko zaključavanje. Takođe sistem sa automatskim zaključavanjem stranica ne 
bi bio dobar za slučaj kada je iste potrebno brzo skinuti sa kreveta. Iz prakse je poznato, da npr. u jedinicama 
intezivne nege  stranice uvek ostaju otključane, kako bi medicinsko osoblje što brže moglo da ima pristup glavi 
pacijenta.  U slučaju da je naručilac tokom ispitivanja tržišta utvrdio da neko od poznatih proizvođača poseduje ovu 
opciju, molimo da to i navede u svom odgovoru. 
Sugestija: Zbog svega navedenog u cilju da se ispoštuje član 10.3 JN- načelo obezbeđivanja konkurencije, naš 
predlog bi bio da predmetnu karakteristiku definišete na sledeći način: Stranice uzglavlja i uznožja izrađene od livenog 
polipropilena, čelika ili aluminijuma, demontažne, sa mehanizmom zaključavanja i otključavanja. 
Oдгoвoр:  Због лакшег скидања страница узглавља и узножја, наручилац се управо одлучио за систем 
скидања притиском на једно дугме. Свако понуђено решење, једнако овом или бољем од овог, 
наручилац ће оценити као прихватљиво. 
 
 
  КОМИСИЈА ЗА ЈАВНУ НАБАВКУ 
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